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A GEFAHR

Elektrischer Schlag
Unsachgemasse Installation kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod
fihren.

» Elektroanschluss darf nur durch ausge-
bildete Elektrofachkraft durchgefuhrt
werden.

» Vor dem Anschliessen der Kabel
Stromversorgung unterbrechen.

» Installation ausschliesslich innerhalb
definierter Schutzbereiche vornehmen
und geeignete Schutzmassnahmen
treffen.

Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten
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Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern bedeutet, dass Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate nicht im Restmiill entsorgt werden dirfen,
sondern einer getrennten Entsorgung zuzufiihren
sind. Endnutzer sind gesetzlich verpflichtet, Alt-
gerate zur fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche
Entsorgungstrager, an Vertreiber oder an Geberit
zurlickzugeben. Zahlreiche Vertreiber von Elektro-
und Elektronikgeraten sind zur unentgeltlichen
Rucknahme von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
verpflichtet. Fiir eine Riickgabe an Geberit ist mit
der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft
Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zer-
stérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden
kénnen, sind vor der Abgabe an eine Entsorgungs-
stelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgeréat gespei-
chert sind, sind Endnutzer selbst daflir verantwort-
lich, diese vor der Abgabe an eine Entsorgungs-
stelle zu I6schen.

A DANGER

Electric shock
Incorrect installation can lead to death or
serious injuries.

» Only trained electrically skilled persons
are permitted to set up the electrical
connection.

» Disconnect the power supply before
connecting the cables.

» Only carry out the installation within the
defined protective areas and take the
appropriate safety measures.

Disposal of waste electrical and
electronic equipment
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The symbol of the crossed-out wheeled bin means
that waste electrical and electronic equipment
(WEEE) must be disposed of separately and not
with other non-recyclable waste. End users are
legally obliged to return old equipment to public
waste disposal authorities, distributors, or Geberit
for proper disposal. Many distributors of electrical
and electronic equipment are obliged to take back
WEEE free of charge. Contact the responsible
sales or service company to return the WEEE to
Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclo-
sed within the old equipment, as well as lamps that
can be removed from the old equipment in a non-
destructive manner, must be separated from the old
equipment before being handed over to a disposal
point.

If personal data is stored on the old equipment, end
users themselves are responsible for deleting it
before handing it over to a disposal point.
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ZC& FARE

Elektrisk sted
Forkert installation kan fgre til alvorlige
kveestelser eller dgden.

» Eltilslutning ma udelukkende udfares af
en autoriseret elinstallator.

» Afbryd stramforsyningen, inden
kablerne tilsluttes.

» Foretag udelukkende installationen
inden for definerede beskyttelsesomra-
der, og treef egnede beskyttelsesforan-
staltninger.

Bortskaffelse af affald fra elektrisk
og elektronisk udstyr

| =<

Symbolet med en overstreget skraldespand bety-
der, at affaldet fra elektrisk og elektronisk udstyr
ikke ma bortskaffes med restaffaldet, men skal
bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt forpligtet
til at returnere gammelt udstyr med henblik pa kor-
rekt bortskaffelse til offentlige affaldsselskaber, dis-
tributarer eller Geberit. Mange distributerer af elek-
trisk og elektronisk udstyr er forpligtet til at tage
affald fra elektrisk og elektronisk udstyr tilbage gra-
tis. Kontakt det ansvarlige salgs- eller servicesels-
kab for at returnere tilGeberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er oms-
luttet af det gamle udstyr, samt lamper, der kan fjer-
nes fra det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal
adskilles fra det gamle udstyr, for de leveres til et
bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle uds-
tyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at slette
dem, inden de leverer det til et bortskaffelsessted.

ZC& FARE

Elektrisk stot
Feil installasjon kan fere til alvorlige per-
sonskader eller til dgdsfall.

» Elektrotilkopling ma bare utfares av
fagleert elektriker.

» Skill stramforsyningen for tilkobling av
kablene.

» Utfor installasjon bare innenfor defi-
nerte beskyttelsesomrader, og treff
egnede beskyttelsestiltak.

Avfallshandtering av utrangert
elektrisk og elektronisk utstyr
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Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjen-
nom betyr at utrangert elektrisk og elektronisk utstyr
ikke skal kastes med restavfallet, men skal leveres
kildesortert til returpunkt. Sluttbrukere er juridisk for-
pliktet til & levere utrangert utstyr til offentlige
avfallsselskaper, til distributarer eller til Geberit for
korrekt avfallshandtering. En rekke distributarer av
elektrisk og elektronisk utstyr er forpliktet til & ta
imot utrangert elektrisk og elektronisk utstyr gratis.
For retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig
salgs- eller servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er
fastmontert i utstyret, samt lamper som kan tas ut
av utstyret uten a gdelegges, skal skilles fra det
utrangerte utstyret for innlevering til returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utran-
gerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret for &
slette dette for innlevering til returpunkt.
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ZC& FARA

Elektrisk stot
Felaktig installation kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

» Elanslutning far endast genomféras av
utbildade, behdriga elektriker.

» Koppla fran stromférsérjningen innan
du ansluter kablarna.

» Installera endast inom definierade
skyddsomraden och vidta lampliga
skyddsatgarder.

Avfallshantering av forbrukade
elektriska och elektroniska
apparater

Symbolen med den &verkorsade soptunnan pa hjul
betyder att avfall fran elektrisk och elektronisk
utrustning inte far slangas tilsammans med restav-
fall, utan maste kasseras separat. Slutanvandare &r
enligt lag skyldiga att [Amna tillbaka gamla enheter
till offentliga organ med ansvar for avfallshantering,
distributérer eller tillverkare for korrekt avfallshante-
ring. Geberit. Manga distributdrer av elektriska och
elektroniska produkter &r skyldiga att utan kostnad
ta tillbaka avfall som utgérs av eller innehéller elek-
triska och elektroniska produkter. Vid aterlamning
tillGeberit, kontakta ansvarigt sélj- eller servicefore-
tag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte med-
féljer den gamla apparaten samt lampor som kan
tas bort fran den gamla apparaten utan att férstoras
maste separeras fran den gamla apparaten innan
den ldmnas pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten
ar slutanvéndarna sjalva ansvariga for att radera
dem innan apparaten ldmnas in till en avfallshante-
ringsstation.

ZC& VAARA

Séahkoisku
Epéasianmukainen asennus voi johtaa va-
kaviin vammoihin tai jopa kuolemaan.

» Sahkolitoksen saavat tehda vain sah-
kbéalan ammattilaiset.

» Katkaise sahkodnsydtté ennen kaape-
lien liittAmista.

» Tee asennus vain madritetyilla suoja-
alueilla ja suorita soveltuvat varotoi-
menpiteet.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun
havittaminen
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Yliviivattua jateastiaa esittédva symboli tarkoittaa,
ettd sédhko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa hévit-
téa sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava
kerdyspisteeseen. Loppukayttajien on lain mukaan
toimitettava kaytosta poistetut laitteet havitettaviksi
asianmukaisiin kerdyspaikkoihin, joita ovat julkiset
kerdyspisteet, jélleenmyyjéliikkeet ja Geberit. Monet
sahko- ja elektroniikkalaitteiden jalleenmyyjat ovat
velvollisia vastaanottamaan sahko- ja elektroniikka-
laiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on
Geberit, on otettava yhteytta vastaavaan jalleen-
myynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kaytdsta
poistetun laitteen sisélla, sek& lamput, jotka voi-
daan irrottaa laitteesta ehjina, on poistettava lait-
teesta ennen sen luovuttamista kerdyspisteeseen.

Jos kaytdstd poistettuun laitteeseen on tallennettu
henkil6tietoja, loppukayttajat ovat itse vastuussa nii-
den poistamisesta ennen laitteen luovuttamista
kerdyspisteeseen.
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A OHT

Elektrilo6k
Asjatundmatu paigaldamine vdib pdhjusta-
da raskeid vigastusi voi surma.

» Elektrilhenduse tohib luua ainult val-
jadppinud elektrivaldkonna spetsialist.

» Enne kaabli Gthendamist katkestage
voolutoide.

» Tehke paigaldus ainult méaaratud
kaitsealade ulatuses ja votke kasutu-
sele vastavad kaitsemeetmed.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest
tekkinud jaatmete korvaldamine
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Labikriipsutatud ratastega prigikasti siimbol
tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmete jaat-
meid ei tohi visata koos jaakjaatmetega, vaid need
tuleb &ra visata eraldi. Loppkasutajad on seadu-
sega kohustatud tagastama vanad seadmed avali-
kele jAdtmekaitlusasutustele, turustajatele voi ette-
vottele Geberit nduetekohaseks kdrvaldamiseks.
Paljud elektri- ja elektroonikaseadmete eda-
simUljad on kohustatud vanad elektri- ja elektrooni-
kaseadmed tasuta tagasi votma. Geberit tagastami-
seks votke Uhendust vastutava milgi- voi teenin-
dusettevottega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemalda-
tavad, samuti lambid, mida saab vanast seadmest
neid havitamata eemaldada, tuleb enne jaatme-
punkti Gleandmist vanast seadmest eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuand-
meid, peab I6ppkasutaja need enne seadme jaat-
mekaitluspunkti viimist ise kustutama.

A BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens
Nepareiza uzstadiSana var izraisit nopiet-
nas traumas vai navi.

» Elekirisko pieslegumu drikst veikt tikai
profesionals elektrikis.

» Pirms kabelu pieslégSanas partraukt
stravas padevi.

» Instalaciju veikt tikai noteiktas aizsard-
zibas zonas un ievérot piemérotus aiz-
sardzibas pasakumus.

Lietotu elektrisko un elektronisko
iericu utilizacija
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Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka
nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas
nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jauti-
lizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir juridisks
pienakums nodot nolietotas iekartas atbilstoSai utili-
zacijai publiskas utilizacijas vietas, izplatitajiem vai
Geberit. Daudziem elektrisko un elektronisko
iekartu izplatitajiem ir pienakums bez maksas
pienemt atpakal nolietotas elektriskas un elektronis-
kas iekartas. Lai nodotu iekartas atpaka| Geberit,
sazinieties ar atbildigo tirdzniecibas vai servisa
organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver
nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iznemt no
nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodosSanas
utilizacijas vietai janonem no vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati,
tiesie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms iekar-
tas nodoSanas utilizacijas vietai.
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A PAVOJINGA
Elektros smugis
Netinkamai sumontavus gali bati sunkiai
suzaloti arba zuti asmenys.

» Prijungimo prie elektros tinklo darbus
gali atlikti tik kvalifikuoti elektrikai.

» Prie$ prijungiant kabelj batina nutraukti
elektros tiekima.

» Prijungima atlikite tik apibréztoje sau-
gos zonoje ir laikydamiesi privalomy
saugos priemoniy.

Seny elektros ir elektroniniy
prietaisy Salinimas
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Perbrauktos Siuksliadézés su ratukais simbolis
reiSkia, kad elektros ir elektroniniy atlieky negalima
iSmesti kartu su likusiomis atliekomis; jos turi bati
Salinamos atskirai. Galutiniai naudotojai yra teisis-
kai jpareigoti grazinti senus prietaisus valstybinéms
atlieky Salinimo institucijoms, platintojams arba
Geberit. Daugelis elektros ir elektroniniy prietaisy
platintojy privalo nemokamai priimti senus elektros
ir elektroninius prietaisus. Dél grazinimo Geberit
kreipkités | atsakinga pardavimo ar aptarnavimo
jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti
j seng prietaisg, taip pat lempas, kurias galima
iSimti i seno prietaiso jo nesunaikinant, batina
iSimti i$ seno prietaiso prie$ atiduodant jj j Salinimo
punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys,
galutiniai naudotojai patys atsako uz jy iStrynimg
prieS perduodant prietaisg Salinimo punktui.
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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